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Nr. 6 VAN MEVROUW PAS
Art. 4

In het eerste lid, 1°, de volgende wijzigingen
aanbrengen:

1) de woorden “natuurlijke personen die hun woon-
plaats in Belgié hebben en” vervangen door de woor-
den “personen met de Belgische nationaliteit”;

2) de woorden “waarvan ten minste 14 500 hun
woonplaats hebben in het Vlaams Gewest, 2 500 in het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest en 8 000 in het Waals
Gewest” weglaten.

VERANTWOORDING

De huidige formulering heeft het over personen die hun
woonplaats in Belgié hebben, wat betekent dat het petitie-
recht wordt opengesteld voor Belgen en vreemdelingen die
in Belgié verblijven, mogelijk zelfs voor illegalen, aangezien
die ook een “woonplaats” in Belgié hebben.

Dit is om twee redenen onaanvaardbaar. Ten eerste dient
de politieke besluitvorming in dit land voorbehouden te worden
voor personen die burger van dit land zijn in de ware betekenis
van het woord, die met andere woorden over de Belgische
nationaliteit beschikken. Ten tweede worden met de huidige
formulering Belgen die in het buitenland wonen uitgesloten
van het petitierecht. Dat is contradictorisch met wat er de
jongste jaren op dat vlak gebeurd is, vermits men Belgen die
in het buitenland verblijven voor de verkiezingen op zowat elk
niveau stemrecht heeft toegekend. Het is dan ook logisch dat
dit ook voor het petitierecht geldt.

Vanuit deze optieken moet de nu voorgestelde formulering
dan ook worden gewijzigd, wat het opzet van het eerste deel
van dit amendement is. Het behoudt het petitierecht voor
aan personen met de Belgische nationaliteit, zowel diegenen
die in het land gedomicilieerd zijn, als diegenen die in het
buitenland verblijven.

Verder wordt naar goede Belgische traditie, maar vloekend
met elke Vlaamse traditie, de geldigheid van een petitie afhan-
kelijk gemaakt van een minimaal aantal handtekeningen in elk
van de drie gewesten. Het is duidelijk dat men hiermee ander-
maal de Vlaamse meerderheid in dit land wil muilkorven door
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N° 6 DE MME PAS
Art. 4

Dans l’alinéa 1°, 1°, apporter les modifications
suivantes:

1) remplacer les mots “personnes physiques domi-
ciliées en Belgique et” par les mots “personnes de
nationalité belge”;

2) supprimer les mots “dont au moins 14 500 domici-
liees dans la Région flamande, 2 500 dans la Région de
Bruxelles-Capitale et 8 000 dans la Région wallonne;”.

JUSTIFICATION

Dans sa formulation actuelle, I’article 4 renvoie aux per-
sonnes domiciliées en Belgique, ce qui signifie que le droit de
pétition est ouvert aux Belges et aux étrangers qui séjournent
en Belgique, voire aux étrangers en séjour irrégulier, dés
lors que ces derniers possedent également un “domicile”
en Belgique.

C’estinacceptable pour deux raisons. D’abord, il convient
de réserver la prise de décisions politiques aux personnes qui
sont citoyennes de ce pays au véritable sens du terme, autre-
ment dit a celles qui possédent la nationalité belge. Ensuite,
la formulation actuelle exclut du droit de pétition les Belges
qui résident a I’étranger. Cette position est en contradiction
avec I’évolution que I’on a observée ces dernieres années en
la matiére, étant donné que I’'on a octroyé le droit de vote aux
Belges séjournant a I’étranger pour pratiquement toutes les
élections. Il est donc logique que cette régle soit également
applicable au droit de pétition.

Dans cet ordre d’idées, il convient dés lors de modifier la
formulation proposée actuellement. Tel est I'objet du présent
amendement, lequel réserve le droit de pétition aux personnes
possédant la nationalité belge, tant celles qui sont domiciliées
au pays que celles qui séjournent a I’étranger.

En outre, conformément a une tradition typiquement belge
mais en violation avec la tradition flamande, la validité d’une
pétition est subordonnée a I’'obtention d’un nombre minimal
de signatures dans chacune des trois Régions du pays. I
est clair que I’on veut ainsi a nouveau museler la majorité
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een nieuwe Belgische grendel op de Vlaamse meerderheid in
te voeren om zo te verhinderen dat communautair gevoelige
thema’s aan het petitierecht onderworpen kunnen worden. Zo
zal het in de praktijk bijvoorbeeld de facto onmogelijk worden
gemaakt om een petitie in te dienen over de splitsing van de
sociale zekerheid of over het stoppen van de geldtransfers van
Vlaanderen naar Wallonié. Het is absoluut onaanvaardbaar
om een dergelijke beperking op te leggen aan het petitierecht.
Het moet volstaan dat een petitie de handtekening van 25 000
burgers heeft verworven om geldig te zijn, los van de vraag
uit welk landsgedeelte deze handtekeningen afkomstig zijn.

Barbara PAS (VB)
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flamande de la Belgique en instaurant un nouveau mécanisme
au niveau belge afin d’empécher que les themes sensibles
sur le plan communautaire puissent étre soumis au droit de
pétition. Dés lors, il sera par exemple impossible, en pratique,
de déposer une pétition sur la scission de la sécurité sociale
ou concernant la fin des transferts financiers de la Flandre
vers la Wallonie. Il est dés lors absolument inacceptable que
le droit de pétition soit ainsi limité. Pour étre valable, il doit
suffire qu’une pétition recueille les signatures de 25 000
citoyens, quelle que soit la partie du pays ou ces signatures
ont été recueillies.
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Nr. 7 VAN DE HEER DE ROOVER
Art. 4
In de bepaling onder 1°, de woorden “waarvan ten
minste 14 500 hun woonplaats hebben in het Vlaams

gewest, 2 500 in het Brussels Hoofdstedelijk gewest en
8000 in het Waals gewest” weglaten.

Peter DE ROOVER (N-VA)
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N° 7 DE M. DE ROOVER
Art. 4

Dans le 1°, supprimer les mots “dont au moins
14 500 domiciliées dans la Région flamande, 2 500
dans la Région de Bruxelles-Capitale et 8 000 dans la
Région wallonne;”.
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